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Pro Connie

Za ta dvě léta, díky kterým jsem tím, kým jsem

Chybíš mi každý den





Situace odsouzené 
k nezdaru:
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Jedna

Nepozvracej ty děti… nepozvracej ty děti…

Dětské hlavičky se pohupovaly pode mnou ve frontě na 

nástup do letadla. Můj žaludek udělal další kotrmelec a já 

se chytila za břicho. Když si ho budu svírat dost pevně, tře-

ba se mi povede nevyhodit obsah žaludku na ty nadšené 

dětičky přede mnou.

Ne že bych si tím byla úplně jistá, ale kdybych pobli-

la ta nevinná robátka, pravděpodobně by to ohrozilo moje 

šance nastoupit na dálkový let.

Proč jsem si včera v noci dávala toho posledního paná-

ka? Proč, prosím vás? Proč? PROČ?

Letuška přede mnou zkontrolovala další letenku a po-

kynem nechala cestujícího projít. Fronta se plazila šnečím 

tempem pod nemilosrdnými zářivkami odletové haly. Le-

tadlo čekalo venku, za prosklenou stěnou, a zdálo se příliš 

malé na to, aby mohlo všechny tyhle lidi přepravit do Ame-

riky. Bylo bílé jako ten kůň, co na něm má přijet úžasný rytíř 

z pohádky a vysvobodit svoji princeznu. Jenže já jsem nebyla 

žádná princezna a zachránit se dokážu sama, děkuju pěkně. 
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Potřebuju jen tohle letadlo, aby mě odneslo za oceán, pryč 

od mojí zlé macechy.

Při vzpomínce na to, jak jsme se loučili, se mi znovu 

zhoupl žaludek…

„Jen se podívej, jak vypadá,“ prohlásila moje nevlastní 

matka Penny dost hlasitě na to, aby to slyšeli všichni, kdo 

s námi čekali na bezpečnostní prohlídku. Byli jsme v té 

otravné fázi odletového procesu, kdy si lidi uvědomí, že si 

s sebou nemůžou vzít žádné tekutiny, takže vyhazují lahve 

do průhledných igelitových pytlů.

„Pokud sis nevšimla, jsem přímo tady.“ Protočila jsem 

panenky, protože jsem věděla, jak ji to štve, a hodila do sebe 

zbytek vody z lahve.

Penny mě ignorovala. „Ani ji do toho letadla nepustí.“

Vyslala jsem k tátovi zoufalý pohled, aby mi pomohl. Tá- 

ta zadržel úsměv.

„Jen klid, Penny. Vem si, kolik opilých chlápků pouští 

každý den na letadlo do Vegas.“

„Já nejsem opilá!“ ohradila jsem se, až se po mně otoči-

lo asi deset různých hloučků cestovatelů.

Táta se zasmál a přitáhl si mě v objetí. Přitiskla jsem se 

k němu a přitiskla mu hlavu k rameni. Nadechla jsem se 

jeho vůně. Trochu mi pomohla proti nevolnosti.

„Ne, nejsi opilá, že ne, hlavičko? Jen máš kocovinu. Však 

ta tvoje rozlučka stála za to. Ale smrdíš jako opilec.“ Oká-

zale začichal a odstrčil mě. „UFFF.“

„Vždyť jsem se ráno sprchovala…“

… Což byla pravda. Jenže taky jsem všechny ty panáky 

anýzovky vypotila zrovínka cestou na letiště.

Táta mě znovu objal. „V tom případě pojď ke mně.“
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Byl by to krásně něžný okamžik, kdyby u toho nebyla 

Penny. Jenže Penny je posedlá tím být vždycky u všeho – 

jako by měla panickou hrůzu, že kdybych s tátou zůstala 

sama, třeba jen na chviličku, konečně bych ho přesvědči-

la, že si vzal zlou, manipulativní mrchu. A upřímně řečeno, 

přesně o to bych se pokusila. Craig tu byl samozřejmě taky, 

aby celou chvíli zabil ještě víc. Protože otřepané spojení „zlá 

macecha“ by nebylo úplné bez standardního zlého nevlast-

ního sourozence.

A jako na zavolanou mě Craig sjel pohledem od hlavy 

až k patě a prohlásil: „Smrdíš jako tvoje máma.“

Jak se opovažuje JAK SE OPOVAŽUJE jakseopovažu-

jejakseopovažujejakseOPOVAŽUJE? Skoro pokaždé, jak-

mile otevře pusu, se mi před očima udělá rudá mlha, a tahle 

dokonce překonala i moji opici. Před očima jsem měla mžitky 

a moje noha sama od sebe vylétla a tvrdě ho kopla do holeně.

Craig vyjekl a skácel se k zemi – jako největší hérečka 

na světě.

Penny s tátou okamžitě přepnuli do ochranitelského re-

žimu a vypukla obvyklá vřava.

„AMBER. KOUKEJ SE OMLUVIT, MLADÁ DÁ- 

MO.“

„CRAIGU, JSI V POŘÁDKU? NEPLAČ.“

„Jsi stejnej magor jako ona,“ dodal z podlahy Craig.

Táta mě zadržel, protože jsem se na něj málem znovu 

vrhla. „Amber, nech ho!“

Vzpírala jsem se a snažila se tátovi vymanit ze sevření. 

Penny stála jako osobní stráž před svým synem a probodá-

vala mě ďábelským pohledem. Jako bych Craiga napadla 

jen tak, bezdůvodně. Jako by vůbec neslyšela, co právě řekl.
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Lidi se po nás dívali a brzy si nás všimla i letištní ochran-

ka. Táta se mě pokoušel nenápadně utišit a hladil mě po vla-

sech, zatímco já ječela: „To odvoláš! To odvoláš!“

„Amber, no tak, uklidni se. Jinak tě do toho letadla váž-

ně nepustí…“

Rozhlédla jsem se. Razil si k nám cestu týpek v unifor-

mě. Penny ho zmerčila ve stejnou chvíli jako já. Viděla jsem, 

jak uvnitř svádí boj – nechat ho, aby mě seřval, versus ne-

ztropit scénu… Nakonec se rozhodla pro druhou možnost.

„Pst,“ sykla – na nás oba.

Craig a já jsme se na sebe zuřivě mračili, ale oba jsme se 

narovnali a dělali jakoby nic. Pracovník ochranky se zasta-

vil, sjel nás pohledem a pak se zase vrátil do té své kukaně.

Vzdychla jsem. Bylo mi strašně blbě. Chtěla jsem se 

rozloučit s taťkou – jen my dva. Hodila jsem prázdnou la-

hev od vody do koše a sklopila hlavu.

„Ihned se omluv,“ dožadovala se Penny.

Utáhla jsem popruhy batohu, abych si ho upravila na zá-

dech – a najednou jsem měla pořádný vztek. Na svoji pitomou 

macechu. Na svého pitomého nevlastního bráchu. A na tátu. 

Za to, že Craigovi nevynadal, že mu nikdy za nic nevynadal…

„On by se měl omluvit taky! Za to, co řekl.“

„Já to myslel vážně!“ houkl zpoza Penny Craig. A táta 

mě musel znovu chytit, abych se na něj nevrhla.

„Víte co? Na tohle nemám nervy.“ Otočila jsem se na 

patě a odkráčela do fronty na bezpečnostní prohlídku. Vě-

děla jsem, že tam za mnou nemůžou.

„Amber? AMBER!“ volal za mnou táta.

Nevšímala jsem si toho a šla jsem dál.

„No tak, Amber, pojď se hezky rozloučit.“
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„Hezky se loučím,“ odsekla jsem přes rameno, zařadila 

se do fronty a vytáhla palubní lístek.

To bylo to poslední, co jsem mu řekla na příštích šest 

týdnů.

Nepozvracej ty děti. Nepozvracej ty děti.

Obě holčičky přede mnou setrvávaly v blažené nevědo-

mosti, ačkoli jim hrozilo nebezpečí, že na ně hodím šavli. 

Vyměňovaly si růžové kartičky se štěňátky, zatímco jejich 

rodiče dokola nervózně kontrolovali, jestli mají pasy pořád 

v té samé kapse.

Byla jsem na tátu naštvaná. Byla jsem na tátu naštvaná 

deset milionů procent času. Nejhorší na tom bylo, že ta le-

tištní scéna nebyla nijak výjimečná. Jen běžný každodenní 

výstup: já proti Craigovi, já proti Penny… a táta se snažil 

udržet mír, místo aby se zastal svojí jediné dcery. Už mě 

ty neustálé rozbroje unavovaly. Unavovalo mě, jak si pořád 

připadám odstrčená.

Unavovalo mě, jak moc mi chybí máma…

Fronta se znovu pohnula a všichni v ní zašoupali noha-

ma. V břiše se mi zhoupla gumová míchaná vejce, která jsem 

v slzách spořádala pod krutým neonovým světlem zářivek 

letištní restaurace.

Pokud se mi povede se nepozvracet…

Pokud zvládnu vypadat dost normálně na to, aby mě pus-

tili do letadla…

Pak můžou začít prázdniny. Budu moct být s mámou 

a zjistit, co se mezi námi pokazilo a jak ji získat zpátky a cí-

tit se zase celá.
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Rodina přede mnou přišla na řadu a obě holčičky se 

prosmýkly rodičům pod nohama a začaly se letušky vyptá-

vat, jak vysoko to letadlo letí, jak rychle, jestli budou za letu 

dávat disneyovky… Ale neptaly se na to nejzásadnější: „Ne-

pozvrací nám hlavičky ta holka, co stojí za námi a co vypadá, 

že je jí fakt blbě?“

Letuška kývla a rodina prošla, takže se dostala mimo ne-

bezpečí. Teď byla řada na mně. Zhluboka jsem se nadech-

la, odhrnula z obličeje pramen vlasů a předstoupila s pa-

sem v ruce.

Tvař se reprezentativně, tvař se reprezentativně, tvař se 

reprezentativně.

Letuška byla tak silně nalíčená, že nešlo pořádně poznat, 

jak vlastně vypadá. Vzala si ode mě můj červený pas a já se 

soustředila na její tváře pokryté silnou vrstvou make-upu. 

Usmála se na mě a make-up popraskal.

„Letíš sama poprvé?“ Mluvila na mě stejným hlasem ja- 

ko předtím na ty děti.

Bála jsem se otevřít pusu, a tak jsem jen přikývla.

„Kdybys od nás cokoli potřebovala, stačí říct.“

„Díky,“ zamumlala jsem.

Letuška se na mě zvědavě zadívala. „Jsi v pořádku? Vy-

padáš vystrašeně.“

Bojím se létání a k tomu mám tu nejhorší kocovinu na svě-

tě…

„Trochu se bojím létání…“ Osvítil mě geniální nápad. 

„… dělá se mi z něj špatně!“

„Vypadáš, že je ti trochu nevolno.“

„Ale určitě budu v pohodě.“

Vymyslela jsem si dokonalou výmluvu. Díkybohu.
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„Jen dej vědět, pokud pro tebe budeme moci cokoli udě-

lat. V sedmnácti je člověk přece jen ještě trochu mladý na 

to, aby letěl bez doprovodu.“

Věnovala mi zářivý úsměv a já usoudila, že být takhle ve-

selý tak brzy ráno by mělo být protizákonné.

Bolest hlavy udeřila právě ve chvíli, kdy jsem zaplula na svo-

je místo u okna.

„Au,“ řekla jsem nahlas, až jsem vyděsila toho obra, co si 

sedl vedle mě. Skoro se na svoje místo nevešel, měl co dě-

lat, aby se do sedačky vmáčkl, a kolena měl takřka u hlavy. 

I mě už v tom prakticky neexistujícím prostoru bolely dlou-

hé nohy. Sáhla jsem do batohu pro ibuprofen, nasucho ho 

spolkla a vytáhla mobil.

Přišly mi dvě zprávy. Jedna od Lottie, jedna od Evie. Po-

prvé od rána jsem se usmála.

Úsměv mi zmizel z tváře. Bude se mi po nich strašně 

stýskat!

Jejich zprávy mi v hlavě spustily flashback včerejší noci…

… „ZEJTRA TOUHLE DOBOU UŽ BUDU VY-

SOKO NA NEBI.“
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Potom co nás vyhodili z hospody, jsme jely taxíkem na 

Dovelandský kopec. Je to náš kopec. Byly jsme tam společ-

ně ten první večer, co jsme se skamarádily. Stoupla jsem si 

na lavičku, zaklonila hlavu a ukázala na inkoustovou čer-

notu nade mnou. Skoro jsem u toho sletěla.

Evie mě chňapla za ruku, aby mě podržela.

„Amber, slez dolů. Jsem moc malá na to, abych tě chytala.“

„AMERIKO, UŽ JEDU!!!“

Lottie jen tak bez hudby trsala na travnatém svahu pod 

námi – točila se s rozpaženýma rukama kolem dokola.

„Amber, budeš mi strašně chybět! Nemohla bych se ti 

složit do kufru a letět s tebou?“ žadonila a dál se točila a to-

čila a točila, až nakonec s žuchnutím dopadla do trávy a ro-

zesmála se.

„Pomoc,“ sykla Evie. „Jste obě moc sťatý na to, abych se 

o vás sama postarala. Amber, dej mi ruku.“

Ještě jednou jsem se zadívala na nebe, pak jsem se jí se-

sunula do náruče a nechala se dovést na trávu. Dopadla 

jsem vedle Lottie, která tu ležela na zádech. Evie se s po-

vzdechem natáhla vedle nás. Měly jsme hlavy u sebe a kou-

kaly se nahoru.

Hvězdy se točily.

„Doufám, že nikdo z nás nemá vši,“ poznamenala Evie.

„To může napadnout jedině tebe,“ opáčila Lottie… 

a měla pravdu.

Zasmála jsem se a upřela pohled vzhůru, sledovala ves-

mír nad sebou, jak se otáčí, otáčí, otáčí…

„Už se nemůžu dočkat, až zas uvidím mámu,“ špitla 

jsem. Měla jsem z toho takový… dobrý pocit v břiše. „Bude 

to naprosto parádní.“
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„Jak dlouho už jsi ji neviděla?“ zeptala se Lottie.

„Dva roky…“

Otočka otočka otočka otočka otočka.

„Ajaj.“

„Já vím…“

Snažila jsem se ty myšlenky zaplašit. Myšlenky jako Ani 

tě nepozvala na svoji svatbu a To tys žadonila, abys mohla na 

léto přijet, ne ona a Proč tě musela opustit, aby se dala do po-

řádku?

Alkohol mi v tom jako obvykle pomohl.

„Budeme na sebe mít šest tejdnů,“ oznámila jsem nebi. 

„Šest dokonalejch tejdnů…“

„Bacha.“ Ve tváři mě zašimraly Eviiny vlasy. „Nic není 

nikdy dokonalý.“

„Hlavně když musíš pracovat na letním táboře plným 

hyperaktivních amerických dětí,“ přisadila si Lottie.

„Tak a už bude ticho, vy dvě pesimistky.“ Zavřela jsem 

oči a s úsměvem si představovala, jak se bude mamka tvá-

řit, až se sejdeme na letišti…

Ještě ani nesvítilo znamení Připoutejte se, a tak jsem usou-

dila, že jim klidně můžu před vzletem napsat.

Zavřela jsem oči a naslouchala zvukům letadla – ne-

souvislému pípání, tichému vrčení klimatizace, pasažé-

rům, kteří zdvořile-ale-ne-zas-tak-zdvořile ostatním radili, 



jak si urovnat zavazadla v prostorách nad našimi hlavami. 

Všichni tihle lidi cestují se mnou. Jedenáct hodin spolu 

budeme trčet v plechovce letící oblohou a pak už se nikdy 

v životě neuvidíme.

Létání je divné.

Bolela mě hlava.

Jaké to bude zase se vidět s mámou?

Bude se mi to snažit, no, vysvětlit?

Bolela mě hlava.

Můj mobil dvakrát zapípal.

Já ale netoužila po příběhu, co by za něco stál – jen jsem 

chtěla strávit nějaký čas se svojí mamkou…

A  taky jsem chtěla ignorovat ten neodbytný hlásek 

v mojí hlavě, který mi našeptával, že když přijde na Ni, nic 

není nikdy jednoduché.





Situace odsouzené 
k nezdaru:

+

+


	Obálka
	Titulní strana
	Tiráž
	Jedna
	Dvě
	Tři
	Čtyři
	Pět
	Šest
	Sedm
	Osm
	Devět
	Deset
	Jedenáct
	Dvanáct
	Třináct
	Čtrnáct
	Patnáct
	Šestnáct
	Sedmnáct
	Osmnáct
	Devatenáct
	Dvacet
	Dvacet jedna
	Dvacet dva
	Dvacet tři
	Dvacet čtyři
	Dvacet pět
	Dvacet šest
	Dvacet sedm
	Dvacet osm
	Dvacet devět
	Třicet
	Třicet jedna
	Třicet dva
	Třicet tři
	Třicet čtyři
	Třicet pět
	Třicet šest
	Třicet sedm
	Poděkování


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


